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Felairage de vitrines Axis

Pour une magie grandiose sur une petite scéne

- Laréférence pour obtenir la meilleure qualité
de lumiere dans les vitrines.

- Eclairer avec précision : aussi bien depuis le
haut que depuis le bas. Encastré ou sur tige.

- Modules d'éclairage magnétiques,
lentilles et filtres interchangeables.
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www.erco.com/axis-site



Mettre en

scéne tout en
préservant
Exempt de lumiére
UV et doté d'un
faible facteur de
nuisance, Axis est
parfait pour éclai-
rer les objets d'ex-
position particu-
liecrement sensibles.

AXIS

Faire ressortir ce qui a de la valeur

De puissants

Trois répartitions
de lumiére allant
de 17° a 45° vous
permettront de
toujours éclairer
avec précision
différents objets.

Projecteurs de
vitrine flexibles
Un éclairage
depuis le haut ou
le bas - encastré
ou sur tige. Axis
envoie la lumiere,
la ou vous en avez
besoin.

Visualisation : Axel Gross 3



La nouvelle référence
en matiere d'éclairage
de vitrines a LED

Les pi¢ces de grande valeur exposées

dans des vitrines se doivent de

bénéficier de la meilleure lumiere.

C'est la raison pour laquelle nous
sélectionnons nos LED selon les
exigences de qualité les plus éle-
vées. Axis surpasse les normes
usuelles du marché en matiere
de maintien du flux lumineux,

de localisation chromatique et de
rendu des couleurs.

AXIS
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Des LED pour une
utilisation en
continu

ERCO n'utilise que

les meilleures LED du
marché. Méme apres

50 000 heures d'exploita-
tion nos LED continuent
de fonctionner sans perte
notable de luminosité
(maintien du flux lumi-
neux L90/B10 jusqu'a

50 000 h).

La qualité de lumiere ERCO

pour les vitrines

Spot Flood Wide flood

Trois répartitions
de lumiére
interchangeables

Réglage précis de la
lumiere sur place : trois
lentilles interchangeables
permettent de modifier
les répartitions de lumiére
sans outils. Du Spot (17°)
pour des accents pro-
noncés au Wide flood
(45°) pour un éclairage
plus large. Les lentilles a
sculpture et les lentilles
soft offrent encore plus
de possibilités de création.

Excellente cor-
respondance
des couleurs

Pour obtenir une appa-
rence parfaite et uni-
forme, une excellente
correspondance des cou-
leurs des LED est essen-
tielle. Avec un SDCM de
1,5, nous garantissons
une localisation chroma-
tique particuliérement
précise.

Concu pour les
objets d'exposi-
tion sensibles

Avec Axis, I'éclairage LED
répond a des exigences
élevées en matiere de
conservation afin de pro-
téger les objets exposés,
notamment de la décolo-
ration. Exempt de lumiére
UVetdoté d'un faible fac-
teur de nuisance compris
entre 0,140 et 0,187 mW/
Im, Axis est parfait pour
éclairer les objets d'expo-
sition sensibles.

Le meilleur rendu
des couleurs

Afin que les couleurs
apparaissent comme elles
le devraient : les LED uti-
lisées pour Axis se dis-
tinguent par un excellent
rendu des couleurs avec
un IRC allant jusqu'a 97.

1%

Réglage en
continu de
I'intensité lumi-
neuse jusqu'a

1 %

Avec Axis, vous pouvez
régler en continu I'éclai-
rement :a une distance
de 0,5 m, un seul module
d'éclairage atteint jusqu'a
450 Ix et peut étre gradé
en continu jusqu'a 5 Ix. Des
filtres de densité neutre
réduisent I'éclairement
des modules d'éclairage
individuellement.

[llustration taille réelle
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Filtres et accessoires
enfichables

Des filtres en option vous per-
mettent d'adapter précisément la
lumiere a votre application.

v' Desfiltres de densité neutre
vous permettent de réduire
la lumiere de chaque module
d'éclairage

v Des filtres Blue Light
réduisent le facteur de nui-
sance pour les objets exposés
particulierement sensibles

v' Modelez la répartition de la
lumiere grace a des lentilles
soft ou des lentilles a sculpture

v Augmentez le confort visuel
avec des snoots et des grilles
en nid-d‘abeilles pour des
mises en scéne magiques
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Un éclairage de vitrine modulaire

Luminaire sur tige

Les luminaires sur tige
sont parfaits pour éclairer
de maniere flexible a
partir de différentes
perspectives.
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Appareil d'éclai-
rage en saillie

Eclairez en toute flexibilité
en installant le systeme
directement sur la base
ou le plafond de la vitrine.

Appareil
d'éclairage
semi-encastré

Sivous souhaitez un
rendu particulierement

¢ T Eclairage depuis
le haut et le bas

Parfait pour toute appli-

cation d'éclairage : mon-

tez Axis aussi bien sur la

base que sur le plafond de
la vitrine.

Lentilles, filtres
et snoots

Vous pouvez insérer dif-
férents éléments sur le

module d'éclairage. Les
lentilles déterminent la

répartition de la lumiere.

Les filtres vous per-
mettent de modeler la
lumiére en fonction de
votre application. Des
grilles en nid-d'abeilles
permettent un meilleur
contréle de I'éblouisse-
ment et améliorent le
confort visuel.

élégant et minimaliste,
vous pouvez opter pour la
variante semi-encastrée
d'Axis. Au choix dans un
boitier d'encastrement a
1,2 ou 4 compartiments.
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Filtre ND 25 % Filtre Blue Light
Filtre ND 40 %
Filtre ND 80 %

- =

Snoot Grille en nid-
(Fonctionne éga- d'abeilles
lement comme (Fonctionne éga-
porte-filtre) lement comme

porte-filtre)

Lentille Spot Lentille Flood Lentille Wide
env. 17° env. 32° flood env. 45°
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Lentille soft

Lentille a sculpture
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Pivoter, orienter et agrandir

Trois modules
d'éclairage sur
une tige

Vous pouvez fixer jusqu'a
trois modules d'éclairage
au moyen d'aimants

sur une seule tige. Les
modules d'éclairage
supplémentaires (acces-
soires) sont équipés
d'aimants a chaque
extrémite.

aq

360°

Pivoter et
orienter

Les connexions magné-
tiques permettent de
faire pivoter les modules
d'éclairage de 360°.
Ceux-cisont également
orientables afin d'éclairer
parfaitement les objets
d'exposition.

Ajustement
de la hauteur

Vous pouvez régler la lon-
gueur de la tige sur place
et la bloquer grace au
filetage.

64 - 306 mm

— —

Connexion
magnétique :
pratique et
stable

Les connexions magné-
tiques des modules
d'éclairage supportent
cing fois leur poids. lls se
fixent et se démontent
sans outils.

i
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Trois cadres
d'encastrement
différents

Utilisez des appareils
d'éclairage semi-encastrés
dans un cadre d'encastre-
menta 1,2 ou 4 compar-
timents (accessoire).

Deux modules
d'éclairage fixés
au plafond de la
vitrine

Utilisez jusqu'a deux
modules d'éclairage sur
une tige ou en plafonnier

dans le cas du montage
au plafond de la vitrine.

—

Hot-plug avec le
driver Axis

Le driver est parfaitement
adapté a Axis. Il vous
permet de brancher et

de débrancher magnéti-
quement et aisément les
modules d'éclairage pen-
dant le fonctionnement.

Aide a la conception ERCO

Vous trouverez des conseils pratiques d'installation
et de configuration dans notre guide a la conception.

Téléchargez-le maintenant !

www.erco.com/axis-site
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Concu et testé dans les moindres détails
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Le seul éclairage de
vitrine certifi¢ ENEC
et UL

En complément du marquage CE,
qui ne comporte qu'une autodé-
claration du fabricant concernant
le respect des prescriptions régle-
mentaires, nous avons fait procé-
der a des tests indépendants sur
Axis et I'avons fait certifier ENEC et
UL. ERCO est ainsi actuellement, a
notre connaissance, le seul fabri-
cant a proposer sur le marché un
éclairage de vitrine qui a été vérifié
par des laboratoires d'essai indé-
pendants afin de garantir le res-
pect des normes de sécurité en
vigueur, telles que la protection
des connexions de cables contre
les ruptures ou les cisaillements.

¥ oAt

Pilotez sans fil avec
Casambi Bluetooth
ou DALI (Gateway)

Vous pouvez piloter Axis, de
maniere flexible, au moyen d'un
smartphone via Casambi Bluetooth.
Vous pouvez également grader la
lumiére directement sur le driver. ||
est de plus possible de piloter un
driver comportant jusqu'a

12 modules d'éclairage reliés en
série via DALl en utilisant une
passerelle.

10

Installation simple

Axis est prét pour une installation
rapide et facile. Chaque appareil
d'éclairage est livré avec un metre
de cable de raccordement dont
I'extrémité est ouverte. Une boite
de dérivation permet de cabler
facilement les appareils. Lors de
I'installation, le cable peut ainsi
passer facilement par les ouver-
tures de la vitrine, sans qu'il soit
nécessaire de débrancher et de
rebrancher une prise.

Eclairage vertical
uniforme avec
des projecteurs
48V

Les vitrines particuliére-
ment grandes autorisent
un éclairage vertical pour
une mise en scéne uni-
forme des objets exposés.
Des appareils a faisceau
mural 48 V sontici le bon
choix.

La complémentarité parfaite :
Axis et projecteurs 48 V ERCO

L
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Accents précis
avec Axis

Accentuation optimale a
courte distance avec Axis.
Pour des distances plus
grandes ou des éclaire-
ments plus élevés, vous
pouvez par exemple utiliser
des projecteurs Eclipse 48V.




Projecteur encastre
Quinta

avec lentilles Darklight

Parce que lumiere et lumiere
ne sont pas identiques.

La lumiere rend I'architecture perceptible

- Un éclairage vertical uniforme souligne les dimensions des pieces

- Plafond a I'aspect clair grace a des appareils d'éclairage qui
s'intégrent en toute discrétion

La lumiere met I'art en évidence de maniére saisissante

- Faisceaux lumineux précis pour des éclairements d'une
grande précision sans lumiére parasite

- Durable : 8 répartitions de lumiére interchangeables

- Filtres et lentilles modélent précisement la lumiére

La lumiere soutient la santé visuelle

- Protection parfaite contre 'éblouissement avec la
technologie Darklight ERCO

- La couleur de lumiére idéale a tout moment de la journée
avec Tunable white

- Orientation exacte : téte de luminaire pivotante et inclinable




°

Narrow spot 5°

Noir, blanc, et
\/ 10 000 autres
couleurs

Personnalisez Quinta

entierement selon vos
besoins.

Vous souhaitez une autre
R couleur de boitier ?
N'hésitez pas a nous
contacter !
www.erco.com/individual

Discret. Magique.
Quinta avec lentilles Darklight.

Ressenti de magie grace a la surface de sortie de
lumiere homogene

Le cut-off optique, pouvant aller jusqu'a 40°,
garantit un confort visuel maximal et un plaisir
de la lumiére sans €blouissement

Des répartitions de lumiere précises pour des

accentuations d'une grande précision, sans
aucune lumiere parasite

Flood 30

Orienter parfaitement

- Quinta pivote a 360° et s'incline
a30°

- Idéal pour les expositions ou les
utilisations de piéce changeant
régulierement

<—>

8 répartitions de
lumiére

- De l'accentuation avec un angle
de rayonnement étroit de 5°
(Narrow spot) jusqu'a I'éclairage
vertical uniforme avec lentilles
Wallwash

- Faisceaux lumineux définis avec
précision, exempts de lumiere
parasite

- Lentilles interchangeables a
tout moment sans outil (sauf
Narrow spot)

Wide flo

Modeler la lu-
miéere avec les
accessoires

- Modifier la température
de couleur avec des
filtres

- Augmenter le confort
visuel avec des snoots
et des grilles en nid-
d'abeilles

- Modeler les répartitions

de lumiere avec des
lentilles

Extra wide flood 82°

SN NQ

De quelle maniere
souhaitez-vous
piloter ?

- Grader jusqu'a 0,1 % par DALI
ou avec l'appli par Casambi
Bluetooth

- Commutable par cable
d'alimentation

Discret pour des
plafonds d'aspect
clair

- Particulierement élé-
gant : montage affleu-
rant dans le plafond
avec anneau d'encastre-
ment (accessoire)

- Encastrement recou-
vrant en série pour un
montage aisé dans la
découpe de plafond




ERCO Greenology :
concu de maniére
durable

ERCO Greenology, c'est le pro-
gramme dans lequel nous
regroupons nos activités. Nous
associons responsabilité écolo-
gique et expertise technologique

Combiner Quinta a
d'autres appareils
d'éclairage ERCO

Le programme ERCO repose sur
une approche systémique. Grace
adesdiametres et a des anneaux
d'encastrement uniformes, vous
pouvez utiliser les projecteurs

Dimensions de montage Z Technique d'éclairage
identiques i identique

l l

Projecteur encastré
Quinta avec lentilles

afin de'lre:;'d'reI la conception des f:ilcfzt]rcéss(t)ruéisngglg\aeucedAetSriaupnlﬁza— : Darklight
appareils d'éclairage économe ' /o i
err:q'essources, la tgchnique Iku ou Quintessence. En plus de " ) ' ‘
durable et la lumiére efficace leur sortie de lumiére magique, i
dans son utilisation, et donc IestprOJe_cteurS Umscag et Eclipse ) fo
aussi durable que possible. ontaussi en commun des acces- ; :
sl soires comme les lentilles. ld B &
\~ sl www.erco.com/indoor
|—|—| Cadres d'encastre- Technique d'éclai-
g IX/W ment identiques rage identique
8 Combinable avec les Combinable avec
appareils d'éclairage des projecteurs a
L. . . ., - encastrés tels que lentilles Darklight
100 % aluminium Modernisation aisée Pas de lumiére para- A, QUi e tEecllsipqsLée Uirizezm o1
I‘CCYC'C Vous aimeriez remplacer des (Sjllt,e' pa? de gasplllage
Notre processus de creation de Eg%%rglllsadmepcelg |Crggsee:tciisnt_res €nergie
\r/]%lﬁ]tijé gibraﬁ:ﬁ»eprll\]%i:gz\(/jgr:seéo- nelles par des appareils d'éclai- La métrique « lux par watt » est
méme exigence énvers 1S ol rage encastrés efficaces tels que synonyme d'éclairage efficace et
nisseurs dgnos matiéres premieres Quinta ? Il vous suffit alors de donc d'appareils d'eclairage qui
Par exemple I‘aluminiur% cou- remplacer uniquementle corps projettent la lumiére précisément Convenir dés maintenant d'un
15 SoUS PIESSIon Gl MES oS 6 du luminaire ; vous pouvez conti- sur la surface ciblée. Ce n'est ' : ’ . .
refroidissement est constitué nuer d'utiliser a 'identique '¢lé- qu'ainsi que I'énergie électrique ¢chantillonnage et découvrir Quinta
100 % dle meriere reavelce ment d'encastrement ainsi que les employée est utilisée durable-
yeiee. raccords électriques. ment. Quinta associe ce principe a . .
un excellent confort visuel. Avec WWW.Erco.co m/q ul nta —Slte
un cut-off de 40°, les lentilles
Darklight ERCO font partie des
optiques avec la meilleure pro-
tection contre I'éblouissement.
Dans cette combinaison, Quinta
constitue une véritable référence.
[ ] (]
e A
(] G T o
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- ¢ L . . L g .
De petit a grand << L& L'éclairage vertical tel Tunable white avec Un éclairage parfait
G s e e e Lailes ; . ) qu'il doit étre rendu des couleurs pour Ies_epreglstre-
ga_nlle§a partirde 113 mm de _ Attaque de lumiére trés haute constant ments video
lametre Diameétre (mm) 13 142 177 255 au plafond —— - - " -
- Modification dynamique facile - La lumiere de Quinta est exempte
- Convient a des applications Flux lumineux (Im) 272-382 382-1 528 481-2 673 1443-4 035 - Grande uniformité sur I'en- de la température de couleur de scintillement - idéale pour les
d'éclairage diverses semble du mur avec Tunable white conversgtirons et les enregistre-
Puissance (W) 2-3,1 3,1-124 4,2-21,6 12,6-30,3 ments vidéos

- Rendu des couleurs élevé et
constant avec IRC >90

- |déal pour des hauteurs de
piecesde3a8m

- Des entraxes importants

réduisent les colts d'inves- - De plus, vous pouvez grader la

tissement lumiére en continu avec les pro-
jecteurs encastrés Quinta

val flood 19° x 65°




Luminaires a longue dureée de vie
pour des solutions d'eclairage

durables

« Lighting Durability » : éclairage durable congu Pour en savoir plus, consultez notre

pour une durée d'exploitation de 20 ans'

Afin de préserver notre environ-
nement, il nous faut utiliser les
ressources de maniére responsable
et éviter le gaspillage. Et c'est ce
que nous faisons en concevant des
luminaires durables qui répondent
aux besoins de nos clients a long
terme. « Lighting Durability », tel
est le maitre-mot qui représente
notre objectif selon lequel tous
les produits ERCO nouvellement
mis au point sont concus de
maniere a pouvoir tre exploités
durant au moins 20 ans’.

18

site web :

www.erco.com/durability

20 ans

Une durée d'exploitation
de 20 ans'

Congus, testés et construits pour
fonctionner sur une longue durée,
soit plus de 75 000 heures?® : |a
durabilité caractérise depuis
toujours nos luminaires. Pour
nous assurer que nos nouvelles
conceptions respectent bien ce
principe, nous avons inscrit, dans
notre nouvelle norme d'entreprise
éco-design, le critere d'une durée
d'exploitation d'au moins 20 ans®.

20 ans d'exploitation
sans entretien®

Congus de maniere a ce que la
maintenance ne soit qu'une men-
tion de bas de page : notre objectif
est de concevoir des luminaires
qui peuvent fonctionner au moins
20 ans sans entretien technique®.
C'est pourquoi nous investissons
continuellement dans I'ingénierie
de pointe, les composants durables
et I'optoélectronique congue par
ERCO.

1 Tout au long de son processus de
conception, ERCO évalue I'utilisa-
tion de ses produits pour une durée
de 20 ans dans un contexte d'utili-
sation moyen correspondant a la
catégorie de luminaires. Les condi-
tions nécessaires s'obtiennent en
sélectionnant les matériaux appro-
priés, en utilisant les valeurs empi-
riques des produits précédents, en
effectuant des tests en laboratoire,
des essais de durabilité et en obte-
nant des certifications.

N

La durée d'exploitation de 20 ans
(soit environ 75 000 heures de
fonctionnement), fixée dans le
processus de conception, suppose
une utilisation normale du produit
adaptée a celui-ci, le respect des
intervalles d'entretien conformes
au niveau actuel de la technique
et, pour chaque année d'utilisation,
une durée d'éclairage d'environ 10
heures par jour sur une période de
365jours.

w

Les expressions « 20 ans de fonc-
tionnement sans souci», « 20 ans
de durée d'exploitation » et « congus,
testés et construits pour une durée
d'exploitation de 20 ans » ne consti-
tuent pas une promesse de garantie
de durabilité de nos produits pen-
dant 20 ans et n'excluent pas I'éven-
tuelle nécessité de réparations ou
de prestations de maintenance
durant cette période. La durée de
vie effective dépend des conditions
d'utilisation concrétes et de I'envi-
ronnement dans lequel le produit
est utilisé. Les dispositions légales
en matiére de garantie demeurent
inchangées.

IS

Les colts réels d'entretien dépen-
dent des conditions d'utilisation
concrétes et de |'environnement
dans lequel le produit est utilisé.
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Le nouvel Optec

Pour des solutions d'éclairage pérennes,
economiques et durables

- longue durée de vie : congu et fabriqué
pour une durée d'exploitation de 20 ans

- efficace : systéeme de lentilles qui ne dirige la
lumiére que |a ou elle est nécessaire (lux par
watt)

- pérenne :lentilles interchangeables, accessoires
etinterfaces standardisées pour rails conducteurs

Ix/W

4
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Optec ™

Durable et convaincant

Concu pour une durée
d'exploitation de
20 ans

Optechew est le premier projecteur
congu selon la nouvelle norme

« ECO-Design ». Pour une durée
d'éclairage d'environ 10 heures
par jour, 20 ans correspondent a
une durée de fonctionnement de
75000 heures. La fonctionnalité
de I'appareil d'éclairage doit étre
garantie pendant cette période.
Ainsi, outre les composants
mécaniques robustes, le module
LED et le driver sont concus pour
cette durée de fonctionnement.
Pour la nouvelle génération de
notre produit phare, nous avons
examiné chagque composant sous
I'angle de la durabilité.
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Une économie de
matériaux

allant jusqu'a

30 %

Les ailettes de refroidis-
sement du boitier per-
mettent d'augmenter la
surface afin d'optimiser
les échanges thermiques.
Par rapport a son prédé-
cesseur, OptecM™ a méme
permis d'économiser des
matériaux, jusqu'a 30 %.

Absence de joints
collés

Optechev a été entiere-
ment repensé. Le boitier,
les connexions et les arti-
culations peuvent étre
modifiés et ne néces-
sitent pas de collage.
Chaque composant est
accessible. De méme, il
est possible d'effectuer
des réparations dues par
exemple a des facteurs
extérieurs.

Ix/W

La lumiére la ou elle est
nécessaire. Le systéeme
de lentilles projette la
lumiére avec précision
sur la surface cible,
évitant ainsi tout gaspil-
lage d'énergie sous forme
de lumiere parasite. Et
c'est pour qu'il en soit
ainsi pour chaque appli-
cation que les lentilles
d'OptecM sont inter-
changeables.

Un seul projecteur se
transforme ainsi en

10 outils d'éclairage
différents.

i -—-‘-P

Peut étre reposi-
tionné 1 000 fois

Certes, tout n'est pas
nouveau chez Optec.
Optechev utilise, par
exemple, I'adaptateur
triphasé ERCO qui a fait
ses preuves. Celui-ci
est concu de telle sorte
qu'un projecteur puisse
étre repositionné chaque
semaine, et ce durant
20 ans.

Plus de 20 ans de
tests sur le terrain

Optechev est fabriqué avec

les mémes plastiques
durables que ceux utilisés
depuis des décennies
pour les projecteurs
ERCO. Ce faisant, les
composants blancs et
noirs sont entierement
teintés dans la masse et
ne nécessitent donc

pas d'étre peints. Le
boitier est ainsi résistant
aux rayures pendant des
décennies.

100 % en
aluminium recyclé

La fonte d'aluminium

utilisée pour le boitier
Optechev est composée
a 100 % de matériaux
recyclés.

www.erco.com/optec-new

Fabrique pour les
projets de réno-
vation d'éclairage
dans I'existant

L'adaptateur triphasé
ERCO permet au nouvel
Optec de s'adapter méme
aux rails conducteurs
ERCO vieux de 50 ans et
dans les boitiers de sortie
ERCO. Pour les rénova-
tions de I'existant, tout
peut rester en I'état. Ce
qui fait d'Opteche le
projecteur idéal pour les
projets de rénovation
d'éclairage.

Toujours
adaptable

Changer de répartition
de lumiere, de couleur
ou passer plus tota la
derniére technologie LED
ou de driver n'est pas un
motif pour changer de
projecteurs Optechev.
C'est la garantie que votre
solution d'éclairage
continuera a répondre
aux besoins des utilisateurs.

S'adapte a tous
les rails conduc-
teurs

Votre projet est déja équipé
de rails conducteurs
d'autres fabricants ? Pas
de probléeme. Pour que
vOous n'ayez pas a renoncer
ala qualité de la lumiere
ERCO, nous fournissons,
sur demande, Optec avec
des adaptateurs pour les
rails conducteurs d'autres
fabricants.

Made by ERCO

Pour la fabrication de

nos produits, nous utili-
sons de |"électricité 100 %
certifiée verte. Notam-
ment pour alimenter les
machines de moulage
par injection grace aux-
quelles nous fabriquons
nous-meémes les pieces en
plastique de nos appareils
d'éclairage. Nous éco-
nomisons ainsi environ

2 218 tonnes de CO, par
an par rapport a l'électri-
cité d'origine fossile.
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Voici ce qui rend Optec " polyvalent

H@

Possibilité de rempla-
cement sans outils : de
I'éclairage d'accentua-
tion a I'éclairage
vertical

Remplacement des Lens Units
d'Optec en un clin d'ceil — ce

qui permet de modifier a tout
moment et de maniére flexible les
répartitions de lumiere.

Egalement disponibles en tant
que cadreurs et projecteurs zoom.

24

S

Idéal pour toutes les applications,
par exemple dans les bureaux et
les boutiques avec des hauteurs
sous plafond allant jusqu'a 3 m.

& 60 mm
271 Im [ 3,1 W -
12311m[9,9W

Encore plus de confort
visuel avec des snoots
et des grilles en
nid-d'abeilles

Modelez la répartition de lumiere
en fonction de vos besoins, grace
aux accessoires tels que des volets

anti-éblouissement, des grilles en
nid-d'abeilles et des snoots.

&ﬁ_l_%gﬂ

48V 230V

Systéme de pro-
jecteurs décliné

en deux gammes
de produits

Opteche¥ est disponible
dans les tailles S et M
avec |'adaptateur triphasé
standard pour rails
conducteurs et I'adap-
tateur 48 V pour les rails
conducteurs basse tension
Minirail.

Les deux variantes sont
compatibles avec les
boitiers de sortie ERCO.

Toujours le bon
effet couleurs :
Tunable white

La lumiére parfaitement
harmonisée — c'est possible avec
le nouvel Optec. Tunable white
vous permet d'adapter le spectre
en continu de 2 700 Ka 7 500 K
avec un IRC 92 en passant par
toutes les couleurs de lumiere.

M

Optimal pour une utilisation
polyvalente dans les salles
d'exposition et les halls d'accueil
dotés d'une hauteur sous plafond
allantjusqu'a 5 m.

@92 mm
3421m [ 42 W -
2496 Im /19,6 W

%

Piloter la lumiére via
une application

Réglage de la luminosité, ajus-
tement de la couleur de lumieére,
programmation de scénarios —
avec Casambi Bluetooth, vous
adaptez parfaitement la lumiere
en fonction de votre application.

www.erco.com/optec-new

o2

Un rapport qualité/prix
séduisant

Vous souhaiteriez concevoir votre
projet avec des appareils d'éclai-
rage ERCO ?

Alors, Optec” est la solution
idéale pour accéder a notre
gamme de produits a un prix trés
abordable. Optec offre la qualité
de lumiére ERCO, une excellente
efficacité énergétique et répond
aux besoins essentiels en matiere
de confort visuel.

Plus d'Optec!
A partir de 2025,
Optec® existera
en taille L!
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89 Im/W

Efficacité
de l'appareil
d'éclairage

26

15W

Puissance installée

1343 Im

Flux lumineux de
I'appareil

Eclairement sur la
surface cible

EACT

g

3m

Efficacité de I'appareil
d'éclairage

Voici comment doit étre
un éclairage d'accen-
tuation : Optec projette
efficacement la lumiére
sur la surface cible et
produit, par Watt, un
éclairement nettement
plus élevé que des
projecteurs dotés d'une
technologie d'éclairage
conventionnelle.

Ix [W

Durable dans la pratique :
plus de lumiére sur la surface cible

Les projecteurs ERCO tels que
Optech fournissent une qualité
de lumiére impressionnante. Le
systéme de lentilles, développé
par nos soins et fabriqué dans
notre usine, projette la lumiere
avec précision et sans lumiere
parasite. Les projecteurs ERCO
garantissent ainsi un éclairage
d'accentuation qui les distingue
des projecteurs conventionnels.

Avec 89 Im/W, Optecte" 48V
dispose, par exemple, d'une tech-
nique d'éclairage efficace. La
différence majeure par rapport a
la concurrence : Optec"® envoie
la lumiére de maniere efficace
sur la surface cible. Avec 109 Ix/W
Optec Nev 48V établit de nouveaux
standards pour un éclairage éco-
nome en énergie.

Le nouvel Optec en comparaison directe

Projecteur 48V

répartition de lumiére spot (15-20°)

a3 mdedistance

Projecteur A

Puissance installée (W) 29
Flux lumineux de I'appareil d'éclairage (Im) 2400
Efficacité (Im/W) 83
Eclairement (Ix) 1674
Efficacité (Ix/W) 58

Plus efficace veut-il dire
meilleur ?

Ataille égale, une valeur Im/W
tres élevée peut méme avoir
des effets négatifs, comme un

confort visuel moindre, dii a une
luminance élevée. Par conséquent,
un ratio équilibré en Im/W et Ix/W
estimportant.

www.erco.com/optec-new

Projecteur B

20
2241
114
1496

76

Opteche" : fait partie
des variantes de projec-
teurs ERCO particulie-
rement efficaces

Le rapport entre I'éclaire-
ment (Ix/W) et la
puissance installée est,
pour |'éclairage d'accen-
tuation, un indicateur
d'éclairage durable. Les
projecteurs ERCO tels
que Parscan™ev,
Lightboard et Opteche”
sontici la référence en

la matiere.

OptecNev ERCO

1343
89
1644
109

43 % plus de lumiere

La comparaison montre :

le nouvel Optec réalise un
bien meilleur rapport entre
I'éclairement et la puissance
installée. Cela signifie
qu'OptecM envoie plus de
lumiere, de maniere a la fois
visible et mesurable, sur la
surface cible.
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Optec Nev
Tout simplement polyvalent dans son utilisation

Bureaux, boutiques,
salles d'exposition,
studios, halls d'accueil -
Optec est depuis toujours
notre solution polyva-
lente pour les installa-
tions d'éclairage équipées
de rails conducteurs. De
I'¢clairage d'accentuation
al'éclairage vertical,
Optece¥ répond a tous
les besoins et ce, depuis
toujours, avec un tres bon
rapport qualité-prix.

28 www.erco.com/optec-new 29
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Nouveau

Skim

Dans de nombreux pays, une
efficacité lumineuse élevée, supé-
rieure & 100 Im/W est une condi-
tion sine qua non pour bénéficier
de programmes de soutien. Depuis
des années, Skim est synonyme
d'éclairage général économique.
Désormais, I'appareil encastré au
prix abordable convainc par son
efficacité accrue dans ses deux
variantes de montage : en encas-
tré et en apparent.

Les appareils d'éclairage encastrés Skim

www.erco.com/skim

Les appareils d'éclairage apparents Skim

www.erco.com/skim-s

Maintenant avec

Booster d'efficacité pour les Downlights
ERCO : longévité, rentabilité et durabilité

Nouveau

Iku

Iku associe la philosophie ERCO
de I'éclairage axé sur la percep-
tion avec une grande efficacité

> 100 Im/W. Les deux variantes
Iku et Iku Work offrent un confort
visuel, une gradation de l'inten-
sité lumineuse, un éclairage
vertical et un éclairage répondant
aux normes en vigueur pour les
postes de travail avec une effica-
cité maximale.

Appareils d'éclairage encastrés lku
www.erco.com/iku-site

Jilly

Eclairage des postes de travail de
bureau conforme aux normes et
a l'esthétique sobre : Jilly com-
bine confort visuel et efficacité
lumineuse supérieure a 100 Im/W.
En complément d'une variante
encastrée, Jilly est également
disponible en version plafonnier
ainsi qu'en Downlight sur rail
conducteur, trés flexible, utilisant
la méme technique d'éclairage.

Appareils d'éclairage encastrés Jilly
www.erco.com/jilly-square

Pour les meilleures certifications aupres de
Green Building Standards

Des processus de certification
telles que BREEAM, LEED ou

WELL évaluent la durabilité des
batiments. Afin de répondre aux
critéres techniques et de qualité
relatifs a I'éclairage, les luminaires
doivent aller au-dela de la simple
efficacité énergétique.

Grande efficacité énergétique >100 Im/W
Bon rendu des couleurs > [RC 90
Protection contre I'¢blouissement UGR<19
Longue durée d'exploitation de 20 ans

LED a longue durée de vie
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Espace intérieur

Structures d'éclairage linéaires

Projecteurs pour rails conducteurs

Structures d‘éclairage linéaires

www.erco.com/
lightstructures

32

1,3 W/254 Im - 32,6 W/4 627 Im

Invia 48V

Structure d'éclairage linéaire ininter-
rompue - méme dans les angles et
avec Tunable white

Possibilité de montage encastre,
apparent ou suspendu

Downlights, appareils a faisceau
mural, Uplight et projecteurs 48 V

Community, Work, Culture

Projecteurs, projecteurs Flood
et a faisceau mural pour rails
conducteurs 48 V

www.erco.com/
spotlights

Projecteurs, projecteurs Flood

et a faisceau mural pour rails
conducteurs 220-240V

2 W/198 Im-21,6 W/2 598 Im

Uniscan 48V

Luminaires miniaturisés avec confort
visuel élevé

2 W/198 Im-21,6 W/2 598 Im

Eclipse 48V

Luminaires miniaturisés avec confort
visuel éleveé

2 W/198 Im-18,1 W/2 375 Im

Parscan New 48V

Luminaires miniaturisés avec trés
grande efficacité

Nombreux accessoires tels que
RGBW et Tunable white

Nombreux accessoires tels que
RGBW et Tunable white

Nombreux accessoires tels que
RGBW et Tunable white

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Culture, Shop, Living

3,1 W/2711m-19,6 W/2 496 Im

Optec New 48V

Luminaires miniaturisés d'une tres
grande efficacité

Optiques cadreur et zoom
interchangeables et disponibles en
Tunable white

Inclinables a 270°

Shop, Hospitality, Culture

@

2 W/198 Im-21,6 W/2 598 Im

Uniscan InTrack

Design sobre avec un grand confort
visuel

Culture, Shop

) Y

2 W/198 Im-21,6 W/2 598 Im

Uniscan OnTrack

Idéal pour les installations gradables
par phase existantes

Nombreux accessoires tels que
RGBW et Tunable white

Nombreux accessoires

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Culture, Shop, Living

Culture, Shop

Culture, Work
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Projecteurs pour rails conducteurs

Projecteurs, projecteurs Flood
et a faisceau mural pour rails
conducteurs

220-240V

www.erco.com/
spotlights

34

%

2W/198 Im-51,9 W/6 539 Im

Eclipse InTrack

Cing tailles et confort visuel élevé

2 W/198 Im-21,6 W/2 598 Im

Eclipse OnTrack

Idéal pour les installations gradables
par phase existantes

2 W/198 Im-18,1 W[2 375 Im

Parscan New InTrack

Six tailles et tres grande efficacité

Projecteurs pour rails conducteurs

Projecteurs, projecteurs Flood
et a faisceau mural pour rails

Nombreux accessoires tels que RGBW
et Tunable white

Nombreux accessoires

Nombreux accessoires tels que RGBW

et Tunable white

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Culture, Community, Contemplation

2W/[198 Im-18,2 W/2 424 Im

Parscan New OnTrack

Idéal pour les installations gradables
par phase existantes

Culture, Community, Contemplation

2 W/200 Im-48 W/6 600 Im

Parscan

Idéal pour les gorges au plafond et
les boitiers de sortie

Culture, Community, Work

2 W/[200 Im-10 W/1 230 Im

Pollux

Appareils d'éclairage de dimensions

compactes

Nombreux accessoires ainsi que
Tunable white

Projecteurs zoom disponibles

Projecteurs cadreurs et zoom
disponibles

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Design ¢légant grace au driver
intégré

Culture, Community, Work

3,1 W/271 Im-19,6 W/2 496 Im

Optec New

Optiques cadreur et zoom
interchangeables

Culture, Shop

d

2 W/200 Im-38 W/4 920 Im

Optec

Projecteurs cadreurs et zoom
disponibles

Disponibles en Tunable white

Inclinables a 270°

Culture, Community, Shop

Inclinable a 270°

Shop, Culture

Culture, Hospitality

conducteurs
220-240V

www.erco.com/
spotlights

Palazzo Grassi,
Venise
Architecture :
Giorgio Massari

| Tadao Ando
Architect & Asso-
ciates. Photogra-
phie : Marcela

Schneider Ferreira.

28 W[2 770 Im-76 W/9 840 Im

Stella

Flux lumineux importants pour des
éclairements élevés

4 W/400 Im-48 W/6 600 Im

Light Board

Design ¢élégant grace au driver
intégre

2 W/200 Im-38 W/4 920 Im

Opton

Design plat des appareils d'éclairage
pour les salles de faible hauteur

|déal pour des piéces de grande
hauteur

Convient pour boitiers de sortie

Deux catégories de puissance
par taille

Accents nets depuis de grandes
distances

Community, Contemplation

Culture, Shop

Shop
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Downlights pour rails conducteurs

Rails conducteurs et boitiers de sortie

Downlights et projecteurs
a faisceau mural pour rails
conducteurs 220-240 V

www.erco.com/
track-downlights

36

12 W/1 190 Im-19 W/2 460 Im

Skim

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

10 W/1 390 Im-15W/2 700 Im

Jilly

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

36,1 W/53141m-36,6 W/6 739 Im

Jilly linear

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Downlights mobiles pour un
¢éclairage de bureau flexible

Downlights mobiles pour un
éclairage de bureau flexible

Downlights mobiles pour un
éclairage de bureau flexible

Trois répartitions de lumiére

Un confort visuel élevé

Adapté aux hauteurs sous plafond
<5bm

Community, Work

12 W/1 190 Im-19 W/2 460 Im

Compar

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Work, Community

12 W/1 190 Im-24 W/3 300 Im

Pantrac

Eclairage mural extrémement
uniforme

Downlights mobiles pour un
¢éclairage de bureau flexible

Entraxes importants

Cing répartitions de lumiére

Facilité de manipulation

Work, Community

Culture, Community

Work, Community

Rails conducteurs 48 V

www.erco.com/
track-lighting

Rails conducteurs 220-240V

Rails conducteurs Minirail

48V et boitiers de sortie ERCO

Profil de rail conducteur miniaturisé

Possibilité de montage encastre,
apparent ou suspendu

Composants OEM disponibles

Rails conducteurs et
boitiers de sortie ERCO

Faible hauteur

12 W/[1280Im - 12 W/1800Im

Rails conducteurs Hi-trac
ERCO avec Uplights

Portées jusqu'a 4 m

Possibilité de montage encastré,
apparent ou suspendu

Sur la base des rails conducteurs
ERCO éprouveés

Composants OEM disponibles

Eclairage indirect et composants
OEM disponibles
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Projecteurs encastrés Appareils encastrés

Projecteurs, projecteurs Flood
et a faisceau mural a lentille

Downlights, projecteurs a
faisceau mural et projecteurs

encastrés

www.erco.com/
spotlights-r

38

2 W/200 Im-10 W/1 230 Im

Starpoint

Pivotant 30°

2 W/[198 Im - 30,3 W/3 920 Im

Quinta

Trés grand confort visuel

2 W/200 Im-38 W[4 920 Im

Gimbal

Pivotant 40°

Six répartitions de lumiere

Huit répartitions de lumiére

Sept répartitions de lumiére

Appareils de petites dimensions

Nombreux accessoires ainsi
que Tunable white

Suspension a cardan

Shop, Hospitality

2 W/200 Im-38 W[4 920 Im

Gimbal avec étrier de
montage

Pivotant 60°

Sept répartitions de lumiére

Suspension a cardan

Community, Culture, Contemplation

Culture, Community, Living

Community, Culture, Shop

orientables

www.erco.com/
downlights-r

2 W/200 Im-32 W/4 400 Im

Quintessence rond

Downlights, projecteurs a faisceau
mural et projecteurs orientables

2 W/200 Im-32 W[4 400 Im

Quintessence carré

Downlights, projecteurs a faisceau
mural et projecteurs orientables

6 W/590 Im-114 W/13 480 Im

Atrium a double foyer

Downlights et projecteurs a
faisceau mural

Trés grand confort visuel gréace a la
technologie Darklight

Trés grand confort visuel grace a la
technologie Darklight

Idéal pour les pieces de trés grande
hauteur et les plafonds inclinés

Culture, Community, Work

3 W/419Im-36,7 W/6 381 Im

lku

Downlights, projecteurs a faisceau
mural et a double faisceau mural

Tunable white disponible

Culture, Community, Work

A

10,1 W/1 469 Im-27,7 W/5 004 Im

Iku Work

Downlights a trés grande efficacité
>100 Im/W

Tres grand confort visuel

Community, Culture, Contemplation

8 W/790 Im-28 W/3 690 Im

N

Downlights a partir de UGR<16

Downlights a trés grande efficacité
>100 Im/W

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Excellent rapport qualité-prix

Community, Work, Hospitality

Jilly carré

Downlights a faible profondeur d'en-

castrement

Work

)
A

e e P P P W M

6 W/590 Im-76 W/9 840 Im

Compar linear

Downlights et projecteurs a faisceau

mural au détail dans le plafond
extrémement fin

Downlights a trés grande efficacité
>100 Im/W

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Pour I'éclairage de postes de travail

de bureau a partir de UGR<16

Downlights a trés grande efficacité
>100 Im/W

Cing répartitions de lumiére

Work

Community, Work, Culture

Community, Work
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Appareils encastrés

Downlights apparents

Appareils a faisceau mural

rasant

www.erco.com/
downlights-r

40

175 Eagle
Street, Brisbane
Architecture :
Cox Architecture,
Sydney. Concep-
tion lumiére :
Cox Architecture,
Sydney. Concep-
tion électricité :
NDY, Brisbane.
Photographie :
Jackie Chan.

6 W/590 Im-36 W/4 950 Im

Lightgap

Lumiére rasante uniforme saisissante

Source lumineuse invisible

Disposition en continu des appareils
d'éclairage possible

Community, Work

Downlights apparents

www.erco.com/
downlights-s

- <
“« >

24 W/[2 380 Im-76 W/9 840 Im

Atrium a double foyer

Idéal pour les salles de grande et de
trés grande hauteur

8 W/790 Im-28 W/3 690 Im

Skim

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

8,4W/1165Im - 8,4 W/1535Im

Jilly carré

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Flux lumineux importants pour des
éclairements élevés

Bon rapport qualité-prix

Downlights a trés grande efficacité
>100 Im/W

Eclairage général avec de grands
entraxes

Downlights a trés grande efficacité
>100 Im/W

Eclairage général avec de grands
entraxes

Community, Contemplation

36 W/5 100 Im-36 W/6 735 Im

Jilly linear

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Community, Work

12 W/1280Im-38 W/4 920 Im

Compar carré

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Work

24 W/2 380 Im-38 W/4 920 Im

Compar linear

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Downlights a trés grande efficacité
>100 Im/W

Trois catégories de performances

Profil étroit

Treés grand confort visuel pour le
travail

Quatre répartitions de lumiere

Quatre répartitions de lumiere

Work

Work

Work
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Appareils suspendus

Downlights suspendus

www.erco.com/
pendant

-——
-« >

24 W/2 380 Im-114W/14 760 Im

Atrium a double foyer

Eclairage indirect disponible

24 W/[3 400 Im-64 W/8 640 Im

Jilly linear

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

24 W/2 380 Im-78 W/9 070 Im

Compar linear

Pour I'éclairage de postes de travail
de bureau a partir de UGR<16

Idéal pour les salles de grande et de
tres grande hauteur

Eclairage indirect avec Tunable white
disponible

Eclairage indirect avec Tunable white
disponible

Tres grand confort visuel

Grilles anti-éblouissement en
différentes couleurs

Technologie Darklight ERCO

Community, Contemplation

Lampes de bureau

Work

Work

Lampes de bureau

www.erco.com/
task-lights

42

10 W/840 Im-10 W/1 230 Im

Lucy

Trés grand confort visuel

Gradateur tactile avec fonction de
mémoire

Orientable a 180°

Work, Community

Eclairage de vitrines

Eclairage de vitrines

www.erco.com/
showcase-lighting

1W/[102 Im=1 W/141 Im

Axis

Projecteurs pour vitrine miniaturisés

Appareils d'éclairage semi-encastres,
en saillie, sur tiges (extensibles
magnétiquement)

Optiques et accessoires interchan-
geables

Culture, Shop, Contemplation

Appliques murales

Appareils pour I'éclairage du
plafond

www.erco.com/
wall-luminaires

12 W/1 190 Im-24 W/3 300 Im

Pantrac

Répartitions de lumiére a rayonne-
ment large et plongeant disponibles

Excellent éclairage de plafond

Entraxes importants

Community, Culture
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Espace extérieur

Projecteurs de forte puissance

Bornes d'éclairage

Projecteurs forte puissance,
projecteurs Flood et a faisceau
mural

www.erco.com/
projectors

3,1 W/302 Im-21,6 W/2 598 Im

Beamer

Trés grand confort visuel

2 W/210 Im-96 W/13 200 Im

Kona

Un confort visuel élevé

2 W/210 Im-96 W/13 200 Im

Lightscan

Cing tailles

Projecteurs Zoom et nombreux
accessoires

Cing tailles

Gradable sur I'appareil d'éclairage

Couleurs RGBW, Tunable white et
Casambi Bluetooth disponibles

Gradable sur I'appareil d'éclairage

Community, Culture, Contemplation

Community, Public, Culture

Appareils d'éclairage de facades

Community, Public, Culture

Appareils d'éclairage pour
plafonds et pour sols

www.erco.com/
facade

24 W/[2 520 Im-72 W/9 900 Im

Lightscan

Eclairage de plafond

3 W/345Im-6 W/825 Im

Kubus

Eclairage de sols et de facades
disponible

20 W/2 100 Im-20 W/2 750 Im

Focalflood

Lumiére rasante saisissante

Appareils pour I'éclairage
du sol

www.erco.com/
TS

Pont Cittadella,
Alexandrie. Archi-
tecture: Richard
Meier &

Partners Archi-
tects LLP. Architec-
ture intérieure:
Dante 0. Benini &
Partners. Concep-
tion lumiére:
ENEL X. Photo-
graphie: Edgar
Zippel.

8 W/840 Im-24 W/3 300 Im

Castor

Répartitions de lumiére 180° et 360°
disponibles

3 W/345Im-3 W/450 Im

Kubus

Répartitions de lumiére a rayonne-
ment large et plongeant disponibles

100 % conforme Dark Sky

100 % conforme Dark Sky

Quatre tailles

Lumiere rasante le long de I'appareil

Répartitions de lumiere a rayonne- Répartitions de lumiere a rayonne- Pivotant 135°
ment large et plongeant disponibles ~ ment large et plongeant disponibles

Al

W
‘......u......,’ |'
I

Ll L LT

Entraxes importants Accessoires pour montage mural

disponibles

Community, Culture

L L
e

Community, Culture, Contemplation Community, Culture, Hospitality
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Appareils encastrés

Encastrés de sol

Downlights, projecteurs a
faisceau mural et projecteurs
orientables

B A

www.erco.com/
downlights-r-ext

o

)

| D
Ly .

2 W/[210 Im-24 W/3 300 Im

Quintessence rond

Downlights, projecteurs a faisceau
mural et projecteurs orientables

Cing répartitions de lumiére

Trés grand confort visuel

Community, Public, Culture

Downlights apparents

Downlights

www.erco.com/
downlights-s-ext

46

48 W/5040 Im-96 W/13 200 Im

Lightscan

Downlights en trois tailles

Flux lumineux importants pour des
éclairements élevés

Design aplati des appareils

Community, Culture

Projecteurs a faisceau mural,
Uplights et projecteurs
orientables

www.erco.com/
ground-luminaires-ext

Palais Gyeong-
bokgung, Séoul
Conception
lumiére : bitzro &
partners, Séoul.
Photographie :
Jackie Chan.

2 W/210 Im-32 W/4 400 Im

Tesis

Projecteurs orientables inclinables
pour l'accentuation

24 W/[2 520 Im-24 W/3 300 Im

Site

Lumiére rasante saisissante

Grande uniformité de I'éclairage
mural

Trés grand confort visuel

Six répartitions de lumiere

Entraxes importants

Community, Public, Culture

Community, Public, Culture
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[
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Remarques générales

Dés la parution de ce catalogue,
tous les documents antérieurs
deviennent caducs. Durant la
période de validité du présent
catalogue, nous nous réservons le
droit d'apporter des modifications
techniques et formelles a nos pro-
duits dans un but d'amélioration
ou pour respecter I'évolution de la
législation. C'est avec plaisir que
nous vous communiquerons les
données actuelles sur demande.

Retrouvez toute la documentation
produits ERCO sur www.erco.com.

Nombre de nos produits sont protégés
par des droits de commercialisation.

Les LED font partie intégrante de l'ap-
pareil d'éclairage.

Les tensions indiquées se référent a
une fréquence du secteur de 50/60 Hz.

Montage selon les dispositions natio-
nales en matiére d'installation.

Nos produits sont livrés en version
standard dans les couleurs et apres le
traitement de surface indiqués dans le
texte descriptif de chaque appareil. En
plus des couleurs indiquées, les cou-
leurs blanc RAL 9002, blanc RAL 9010,
argent RAL 9006, et noir RAL9011
peuvent étre livrées. D'autres couleurs
sur demande.

Les appareils d'éclairage ERCO sont
congus, fabriqués et testés confor-
mément aux normes et aux directives
techniques en vigueur. Les essais tech-
niques sont réalisés a une température
ambiante de 25°C.

Les flux lumineux et les données tech-
niques se référent également a une
température ambiante de 25°C.

Des écarts par rapport aux données
mentionnées dans notre catalogue
sont possibles a d'autres tempéra-
tures.

A
centy

DIN EN ISO 9001:2015
L'organisation de la gestion de la
qualité ERCO est conforme a la norme
DIN EN ISO 9001:2015. Le systeme
certifié concerne les domaines de la
recherche et du développement, de la
production, du montage, de la vente
et du service apreés-vente. Le méme
processus de gestion de la qualité est
appliqué dans toutes les filiales et
succursales du groupe ERCO, et fait
I'objet d'audits réguliers de la part de
la maison mére.
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Remarques sur les LED
=y En raison du processus de
fabrication des LED, les
valeurs de référence indi-
quées pour les LED restent indicatives
et statistiques. Des écarts sont pos-
sibles dans le cadre de I'ordre de
grandeur typique pour les LED, et
restent dans les tolérances habi-
tuelles dans I'industrie.

La durée de vie d'une LED dépend

en grande partie des températures
ambiantes. C'est pourquoi les appareils
d'éclairage ne doivent pas étre montés
a proximité d'autres sources de cha-
leur, par ex. conduites de chauffage
etc. En outre, il convient d'éviter de les
faire fonctionner sous une exposition
directe aux rayons du soleil.

Vous trouverez des informations
actuelles relatives aux LED sur les fiches
techniques des articles concernés.

DALI (Digital Addressable
coarb>| Lighting Interface)
L'utilisation d'appareils
d'éclairage DALI nécessite
un systeme de commande de la lumiere
DALI. Dans certains cas, il est aussi
possible de recourir a un appareil de
commande (par exemple un grada-
teur) qui répond au signal DALI. Par
ailleurs, l'installation électrique doit
impérativement répondre aux normes
du protocole DALI. Les drivers DALI
ERCO sont compatibles avec le proto-
cole DALI 2.0. Pour des informations
générales sur DALI, consulter le site
www.digitalilluminationinterface.org.

Appareils d'éclairage RGBW

En cas d'utilisation d'un systéme DALI
avec Colour Management (Device
type 8), I'appareil d'éclairage est
commande avec 1 adresse.

En cas d'utilisation dans un systeéme
sans Colour Management, l'appareil
d'éclairage peut étre reconfiguré sur
trois ou quatre adresses.

Appareils d'éclairage avec
Tunable white

Le composant Tunable white d'un
appareil d'éclairage ne peut étre
controlé qu'avec un systéme DALI
doté d'un Colour Management
(Device type 8). Ces systéemes
détectent I'appareil d'éclairage avec
1 adresse.

Les projecteurs et appareils encastrés
avec Tunable white peuvent aussi
étre pilotés via Casambi Bluetooth ;
certaines gammes également via
Zigbee 3.0.

DE AEOF 102810
Le 27/08/2010, la société ERCO GmbH
s'est vu accorder le statut d'opérateur

économique agréé (OEA) a part entiére.

Elle est ainsi titulaire du certificat n® 3
dit « complet ». Cette certification
apporte la garantie que la société
ERCO GmbH est un partenaire com-
mercial particulierement fiable a
I'international. Elle garantit ainsi la
sécurité et I'efficacité de la chaine
logistique jusqu'au consommateur
final.

avec commande Casambi
Bluetooth

La commande d'appareils
d'éclairage avec Casambi nécessite
un appareil mobile avec I'application
gratuite Casambi ou du matériel
approuvé pour une utilisation avec
Casambi. La portée du réseau Mesh
Casambi peut étre entravée par les
conditions architecturales.

)E Appareils d'éclairage

Protection contre la
é surtension avec les
drivers électroniques
Afin de protéger les drivers
¢électroniques contre la surtension,
par exemple par commutation de
charges inductives, ERCO recom-
mande d'utiliser des modules de
protection contre la surtension dis-
tincts.

Drivers électroniques dans une
installation triphasée

Pour éviter tout endommagement
des drivers électroniques, le conduc-
teur neutre des drivers intégrés a une
installation triphasée ne doit jamais
étre coupé.

Appareils d'éclairage a
& | gradation en commande
de phase

Les appareils a LED sont
gradables selon la version du driver
utilisé. Les appareils d'éclairage
gradables doivent uniquement étre
utilisés avec des gradateurs adé-
quats. Observer les instructions
d'installation dans la notice de mon-
tage de l'appareil d'éclairage ainsi
que celles du fabricant du gradateur.

La plage de gradation indiquée sur la
description des produits est calculée
en tenant compte des principaux
gradateurs disponibles sur le marché.
Selon le gradateur utilisé et la situa-
tion, la plage réellement possible peut
s'écarter de celle de la description.
Pour assurer le bon fonctionnement
de l'appareil une fois gradé, en parti-
culier avec des gradateurs dits « uni-
versels», il convient de vérifier avant
toute installation la compatibilité de
I'appareil d'éclairage, du driver et du
gradateur.

Qutre nos conditions générales de
vente et de livraison, des conditions
de garantie traitent de la garantie
fabricant, de 5 ans, que ERCO GmbH
propose volontairement pour les
produits ERCO.

Sivous souhaitez obtenir la derniere
version de nos conditions de garantie,
demandez-les en écrivant a I'adresse
guarantee@erco.com

Remarques sur la protection de
I'environnement et le recyclage des
appareils d'éclairage

Les produits ERCO sont conformes

au réglement REACH et 4 la directive
RoHS.

DEEE

La directive relative aux déchets
d'équipements électriques et électro-
niques, ou WEEE (Waste of Electrical
and Electronic Equipment), régit la
reprise gratuite, ainsi que I'élimina-
tion et la valorisation non polluantes
des équipements électriques anciens
et usagés par les fabricants et les
importateurs. Elle vise a réduire la
quantité de résidus liés aux DEEE et
a faciliter le recyclage des matériaux.

Elimination des appareils
d'éclairage
Conformément aux exigen-
ces de la directive DEEE,
ERCO signale depuis 2006 par une
poubelle barrée les produits concernés
et en assure gratuitement la reprise.
Une fois en fin de vie, les appareils
d'éclairage peuvent aussi étre ache-
minés aupres des installations locales
chargées d'éliminer ou de recycler les
produits électroniques.

Trouver rapidement la solution appropriée -
le Product Finder de erco.com

Recherche facile par propriétes

Nombreux filtres professionnels

v

v

v’ Liste de résultats claire et lisible

v’ Enregistrer et partager les résultats dans myERCO
v

Acces rapide sur www.erco.com

Essayer dés maintenant le Product Finder

WWW.Erco.com
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La lumiere est la quatrieme
dimension de architecture
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